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. Consignes de sécurité

Protégez le produit de toute saleté, humidité, surchauffe et utilisez-le uniquement dans des locaux secs.
Respectez impérativement la polarité de la pile (marquage + et -) lors de I'insertion dans le boitier ; risques
d'écoulement et d"explosion des piles si tel n'est pas le cas.

Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de détérioration et cessez de I'utiliser.

~

. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co. KG décline toute responsabilité en cas de dommages provoqués par une installation,
un montage ou une utilisation non conformes du produit ou encore provoqués par un non respect des consignes du
mode d'emploi et/ou des consignes de sécurité.

3. Consignes de recyclage

Remarques concernant la protection de I'environnement:
Conformément a la directive européenne 2002/96/CE et 2006/66/CE, et afin d'atteindre un certain
nombre d'objectifs en matiére de protection de I'environnement, les régles suivantes doivent étre
appliquées: Les appareils électriques et électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas étre éliminés
avec les déchets ménagers. Le pictogramme “picto” présent sur le produit, son manuel d'utilisation ou
son emballage indique que le produit est soumis a cette réglementation. Le consommateur doit retourner
le produit/la batterie usager aux points de collecte prévus a cet effet. Il peut aussi le remettre a un revendeur. En
permettant enfin le recyclage des produits ainsi que les batteries, le consommateur contribuera a la protection de
notre environnement. C'est un acte écologique.

4. Déclaration de conformité

La société Hama GmbH & Co. KG certifie que cet appareil est conforme aux exigences de base et aux
dispositions de la directive 1999/5/ en vigueur. Vous trouverez la déclaration de conformité a la directive
R&TTE 99/5/CE sur www.hama.com.
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8 Windows 8/ 8.1

Operating instruction

Thank you for choosing a Hama product.
Take your time and read the following instructions and information completely. Please keep these instructions in a
safe place for future reference. If you sell the device, please pass these operating instructions on to the new owner.

1. Safety Notes

« Protect the product from dirt, moisture and overheating and use it in dry rooms only.

« When inserting batteries, note the correct polarity (+ and - markings) and insert the batteries accordingly. Failure
to do so could result in the batteries leaking or exploding.

« Do not open the device or continue to operate it if it becomes damaged.

2. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co. KG assumes no liability and provides no warranty for damage resulting from improper installation/
mounting, improper use of the product or from failure to observe the operating instructions and/or safety notes.

3. Recycling Information

Note on environmental protection:
After the implementation of the European Directive 2002/96/EU and 2006/66/EU in the national legal
system, the following applies: Electric and electronic devices as well as batteries must not be disposed of
with household waste. Consumers are obliged by law to return electrical and electronic devices as well as
mmmmn  Datteries at the end of their service lives to the public collecting points set up for this purpose or point of
sale. Details to this are defined by the national law of the respective country. This symbol on the product,
the instruction manual or the package indicates that a product is subject to these requlations. By recycling, reusing
the materials or other forms of utilising old devices/Batteries, you are making an important contribution to protecting
our environment.
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@3 nstrucciones de uso

Le agradecemos que se haya decidido por un producto de Hama.

Tomese tiempo y léase primero las siguientes instrucciones e indicaciones. Después, guarde estas instrucciones
de manejo en un lugar seguro para poder consultarlas cuando sea necesario. Si vende el aparato, entregue estas
instrucciones de manejo al nuevo propietario.

. Instrucciones de seguridad

Proteja el producto de la suciedad, la humedad y el sobrecalentamiento y utilicelo sélo en recintos secos.
Observe siempre la correcta polaridad (inscripciones +y -) de las pilas y cologue éstas de forma correspondiente.
La no observacion de lo anterior conlleva el riesgo de derrame o explosion de las pilas.

No abra el producto y no lo siga operando de presentar deterioros.

~

. Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede garantia por los dafios que surjan por una instalacion,
montaje 0 manejo incorrectos del producto o por la no observacion de las instrucciones de manejo y/o de las
instrucciones de sequridad.

3. Instrucciones para desecho y reciclaje

Nota sobre la proteccion medioambiental:
Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2002/96/EU y 2006/66/EU en el sistema
legislativo nacional, se aplicara lo siguiente: Los aparatos eléctricos y electronicos, asi como las baterias,
no se deben evacuar en la basura doméstica. El usuario esta legalmente obligado a llevar los aparatos
[r— eléctricos y electronicos, asi como pilas y pilas recargables, al final de su vida (til a los puntos de recogida
comunales o a devolverlos al lugar donde los adquirid. Los detalles quedaran definidos por la ley de cada
pais. El simbolo en el producto, en las instrucciones de uso o en el embalaje hace referencia a ello. Gracias al
reciclaje, al reciclaje del material o a otras formas de reciclaje de aparatos/pilas usados, contribuye Usted de forma
importante a la proteccion de nuestro medio ambiente.

Touch

4. Declaration of Conformity

Hereby, Hama GmbH & Co. KG, declares that 00106834 is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC. See www.hama.com for declaration of conformity
according to R&TTE Directive 99/5/EC quidelines.

@ Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Hama Produkt entschieden haben!

Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden Anweisungen und Hinweise zundchst ganz durch. Bewahren Sie
diese Bedienungsanleitung anschlieBend an einem sicheren Ort auf, um bei Bedarf darin nachschlagen zu konnen.
Sollten Sie das Gerat verauRern, geben Sie diese Bedienungsanleitung an den neuen Eigentiimer weiter.

. Sicherheitshinweise

Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und Uberhitzung und verwenden Sie es nur in trockenen
Raumen.

Beachten Sie unbedingt die korrekte Polaritat (Beschriftung + und -) der Batterien und legen Sie diese
entsprechend ein. Bei Nichtbeachtung besteht die Gefahr des Auslaufens oder einer Explosion der Batterien.
Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei Beschadigungen nicht weiter

2. Gewahrleistungsausschluf

Die Hama GmbH & Co. KG iibernimmt keinerlei Haftung oder Gewahrleistung fiir Schaden, die aus unsachgemaRer
Installation, Montage und unsachgemaBem Gebrauch des Produktes oder einer Nichtbeachtung der
Bedienungsanleitung und/oder der Sicherheitshinweise resultieren.

Hama GmbH & Co KG
D-86652 Monheim
www.hama.com
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All listed brands are trademarks of the corresponding companies. Errors and omissions excepted,
and subject to technical changes. Our general terms of delivery and payment are applied.
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4. Declaracion de conformidad

Mediante la presente, Hama GmbH &Co. KG declara que este aparato cumple con los requisitos basicos y
los demés reglamentos relevantes de la directiva 1999/5/CE. La declaracion de conformidad segun la
directiva RGTTE 99/5/CE la encontrard en www.hama.com.

@B PykoBoACTBO MO KCMyaTaLUM

bnarofapim 3a nokynky usgenua hupMsl Hama.
BHVMATE/IbHO 03HAKOMBTECh C HACTOALLIEI MHCTPYKLMER. XPaHUTe MHCTPYKLMIO B HAZlEXHOM MeCTe 1A CNPaBoK B
6Gynywem. B cnyyae nepenady u3fena Apyromy Ly NpUOXUTe U 3Ty MHCTPYKLMIO.

1. Texnuka 6e3onacHocTu

« bepeyb OT rpA3v, BNAry 11 neperpesa. JKCMyaTuPOBaTL TONLKO B CYXVX MOMELLEHIAX.
« Cobniofatb NOAAPHOCTL batapedt (+ 1 -). HecobioeHne NONAPHOCTIA MOXET CTaTb NPUYMHON B3pbIBa baTapeit.
« U3genve He OTKpbIBaTb. 3anpeLLaeTca 3KCNyaTMpoBaTb HeMCnpaBHoe usnenve.

2. 0TKa3 OT rapaHTHitHbIX 06s3aTenbCTB

Komnanua Hama GmbH & Co. KG He HeceT 0TBETCTBEHHOCTb 3a YLLepO, BOHUKLLMIA BCEACTBUE HENPABUIBHOTO
MOHTaxa, NOAKNI0YEHNA 1 CNONb30BAHNUA M3AENA He N0 Ha3HAYeHNIO, a Takxe BC/IeACTBIE HecobNioaeHNa
VHCTPYKLWW N0 3KCNTyataulun 1 TeXHUKK 6e30nacHoCT.

3. Entsorgungshinweise

Hinweis zum Umweltschutz:
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europdischen Richtlinien 2002/96/EG und 2006/66/EG in nationales
Recht gilt folgendes: Elektrische und elektronische Gerdte sowie Batterien diirfen nicht mit dem Hausmiill
entsorgt werden. Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische Gerdte sowie
Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir eingerichteten, offentlichen Sammelstellen oder an die
Verkaufsstelle zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem
Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung,
der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von Altgeraten/Batterien leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Schutz unserer Umwelt

4. Konformitatserklarung

Hiermit erklart Hama GmbH & Co. KG, dass sich dieses Gerét in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den Gbrigen einschldgigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet. Die
Konformitdtserklarung nach der R&TTE Richtlinie 99/5/EG finden Sie unter www.hama.com.

@3B Viode d'emploi

Nous vous remercions d'avoir choisi un produit Hama.

Veuillez prendre le temps de lire I'ensemble des remarques et consignes suivantes. Veuillez conserver ce mode
d'emploi a portée de main afin de pouvoir le consulter en cas de besoin. Transmettez-le au nouveau propriétaire avec
|'appareil le cas échéant.

3. UHCTpYKUMUM no yTunusauum

OxpaHa oKpyXatolLeil cpefibl:
C MOMeHTa nepexofia HaLMOHa/bHOTO 3aKOHOAaTeNbCTBA Ha eBponelickue HopMatuebl 2002/96/EU 1
2006/66/EU neitcTBUTENbHO CiepytolLiee: NeKTpUYecKue 1 3NeKTPOHHbIe Npubopl, a Takxe batapen
3anpeLyaeTcs yTUN3MpoBaTb C 0ObIYHBIM MYCOpPOM. M0TpebuUTeNb, COrNACHO 3aKoHY, 06A3aH
_— YTUNWU3MPOBATL NEKTPUYECKME U SN1EKTPOHHbIE npwﬁopbl, a TaKkxe ﬁaTapel/\ W aKKyMynATOPbI NoCNe nx
nCnosb30BaHUA B CNeunanbHo npeAHasHaveHHbIX ANA 3T0ro nyHKTax (ﬁopa, nmbo B MYHKTax NpoAaxu.
[letanbHas pernameHTaLus Tux TpeboBaHwii OCYLLIECTBNAETCA COOTBETCTBYIOLMM MECTHBIM 3aKOHOAATENbCTBOM.
HeobxonMMOoCTb CoBNIoAEeHIA [aHHbIX NPEANUCaHNit 0603HaUAETCA 0COBLIM 3HAUKOM Ha U3LENNN, MHCTPYKLMN NO
3KCnAyaTauuu am ynakoske. Mpu nepepaboTke, NOBTOPHOM MCMOJIb30BaHUM MaTepUaoB wam Npy apyroit hopme
yTunM3aLmu bbiBLLKX B ynoTpebneru npubopos Bbl noMoraeTe oxpaHe okpyxaiolLieit cpefdbl. B cooTBETCTBUM C
npegnucalnamn no Oﬁan_LeHWO C 6aTapERMVI, B FepmaHmw BbllL€Ha3BaHHbIE HOPMATUBbI ,Ele\;ICTBy)OT ana
yTanu3auuu batape i akkymynATOpoB.

4. leknapauus npoussoauTens

Komnanus Hama GmbH & Co. KG HacToALLMM NOATBEPXAAET, 4TO JaHHOe U3[iefIne NONHOCTbI0
COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TPEOOBAHMAM, a TakXe NPeAnUCaHAM 1 NONOXEHUAM HOpMaTBOB 1999/5/
EG. 3asBNIeHIe 0 COOTBETCTBUN TOBapa Hopmam RETTE 99/5/EG cM. Ha Bebysne www.hama.com.

@ 'struzioni per I'uso

Grazie per avere acquistato un prodotto Hama!

Prima della messa in esercizio, leggete attentamente le sequenti istruzioni e awvertenze, quindi conservatele in un
luogo sicuro per una eventuale consultazione. In caso di cessione dell’apparecchio, consegnate anche le presenti
istruzioni al nuovo proprietario.

/
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. Indicazioni di sicurezza:

Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita e surriscaldamento e utilizzarlo soltanto in ambienti asciutti.
Attenersi sempre alla corretta polarita (scritte + e -) delle batterie e inserirle di conseguenza. La mancata
osservanza comporta la perdita di potenza o il rischio di esplosione delle batterie.

Non aprire il prodotto e non utilizzarlo pili se danneggiato

~

. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co.KG non si assume alcuna responsabilita per i danni derivati dal montaggio o Iutilizzo scorretto del
prodotto, nonché dalla mancata osservanza delle istruzioni per I'uso e/o delle indicazioni di sicurezza.

3. Indicazioni di smaltimento

hi |

Informazioni per p i
Dopo I'implementazione della Direttiva Europea 2002/96/EU e 2006/66/EU nel sistema legale nazionale,
ci sono le sequenti applicazioni: Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie non devono
essere smaltite con i rifiuti domestici. | consumatori sono obbligati dalla legge a restituire | dispositivi
mmm  €lettrici ed elettronici e le batterie alla fine della loro vita utile ai punti di raccolta pubblici preposti per
questo scopo o nei punti vendita. Dettagli di quanto riportato sono definiti dalle leggi nazionali di ogni
stato. Questo simbolo sul prodotto, sul manuale d'istruzioni o sull'imballo indicano che questo prodotto € soggetto a
queste regole. Riciclando, ri-utilizzando i materiali o utilizzando sotto altra forma i vecchi prodotti/le batterie, darete
un importante contributo alla protezione dell'ambiente.

4. Dichiarazione di conformita

Hama GmbH & Co. KG dichiara che questo apparecchio soddisfa i requisiti fondamentali ed & conforme
alle norme vigenti della direttiva 1999/5/CE. La dichiarazione di conformita secondo la direttiva RGTTE
99/5/CE é disponibile sul sito www.hama.com.

-

1. Wskazowki bezpieczenstwa

« Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem, wilgocig i przegrzaniem i stosowac go tylko w suchych pomieszczeniach.

« Wkiadajac baterie, zwrécic koniecznie uwage na wiasciwe podigczenie biegunéw (znak + i -). Nieprzestrzeganie
grozi wyciekiem lub wybuchem baterii.

« Nie otwiera¢ produktu i nie uzywac go, gdy jest uszkodzony.

2. Wytaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co. KG nie udziela gwarancji ani nie odpowiada za szkody wskutek niewfasciwej instalacji, montazu
oraz nieprawidtowego stosowania produktu lub nieprzestrzegania instrukcji obstugi i/lub wskazéwek bezpieczeistwa.

3. Informacje dotyczaca recyklingu

Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:
0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2002/96/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego
obowiazuja nastepujace ustalenia: Urzadzen elektrycznych, elektronicznych oraz baterii jednorazowych nie
nalezy wyrzucac razem z codziennymi odpadami domowymi! Uzytkownik zobowiazany prawnie do
odniesienia zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych urzadzen elektrycznych i elektronicznych do
punktu zbirki lub do sprzedawcy. Szczegétowe kwestie regulujg przepisy prawne danego kraju. Informuje
0 tym symbol przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu. Segregujac odpady pomagasz chronic¢ $rodowisko!

4. Deklaracja zgodnosci

Hama GmbH & Co. KG o$wiadcza niniejszym, ze urzadzenie to spefnia podstawowe wymagania i
pozostate wiasciwe postanowienia dyrektywy 1999/5/WE. Deklaracja zgodnosci wg dyrektywy 99/5WE
dotyczacej urzadzen radiowych i telekomunikacyjnych dostepna jest na stronie www.hama.com.

@M Gebruiksaanwijzing

Hartelijk dank dat u voor een product van Hama heeft gekozen.

Neem de tijd om de volgende aanwijzingen en instructies volledig door te lezen. Berg deze gebruiksaanwijzing
vervolgens op een goede plek op zodat u hem als naslagwerk kunt gebruiken. Op zodat u hem als naslagwerk kunt
gebruiken. Mocht u het toestel verkopen, geeft u dan ook deze gebruiksaanwijzing aan de nieuwe eigenaar.

. Veiligheidsinstructies

Bescherm het product tegen vuil, vocht en oververhitting en gebruik het alleen in droge ruimten.

Let absoluut op de correcte polariteit (opschrift + en -) van de batterijen en plaats deze dienovereenkomstig in het
batterijvakje. Indien de batterijen verkeerd worden geplaatst kunnen deze gaan lekken of zelfs exploderen.

Open het product niet en gebruik het niet meer als het beschadigd is.

~

. Uitsluiting van garantie en aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co. KG aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid of garantieclaims voor schade of gevolgschade,
welke door ondeskundige installatie, montage en ondeskundig gebruik van het product ontstaan of het resultaat zijn
van het niet in acht nemen van de bedieningsinstructies en/of veiligheidsinstructies.

3. Aanwijzingen over de afvalverwerking

Notitie aangaande de bescherming van het milieu:
Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2002/96/EU en 2006/66/EU in het nationaal
juridisch system, is het volgende van toepassing: Elektrische en elektronische apparatuur, zoals batterijen
mag niet met het huisvuil weggegooid worden. Consumenten zijn wettelijk verplicht om electrische en
[r— elctronische apparaten zoals batterijen op het einde van gebruik in te dienen bij openbare
verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of bij een verkooppunt. Verdere specificaties
aangaande dit onderwerp zijn omschreven door de nationale wet van het betreffende land. Dit symbool op het
product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen.
Door te recycleren, hergebruiken van materialen of andere vormen van hergebruiken van oude toestellen/batterijen,
levert u een grote bijdrage aan de bescherming van het mileu.

4. Conformiteitsverklaring

Hiermee verklaart Hama GmbH & Co. KG, dat dit apparaat voldoet aan de vereisten en de overige
relevante voorschriften van de richtlijn 1999/5/EG. De verklaring van overeenstemming conform de
R&TTE-richtlijn 99/5/EG vindt u op internet onder www.hama.com.

W O6nyicc xpriong

20C EUXAPIOTOUE yia TV ayopd autol Tou Tipoidvoc. T Hama!

AlaPaote TpooeKTIKd TI¢ Tapakatw odnyieq kat uMoSEEelS. ZTn ouvéxela, GuAAETe autd 1o eyxelpidlo oe aohalé
pépog yia peAovikr xprion. Ze TEpITTwon Tou TIOUARGETE TNG GUOKEUT, MapadwaTe auto TO EYXEIPIBI0 OTOV EMOHEVD
ayopaot.

1. Yrodeigelg aopadeiag

« Tlpémel va TpooTATEVETE T TIPOIOV amod Bpojitd, uypacia kat uriepBEPLAVON Kat va TO XPNOIHOTOIEITE HOVO OE
€npouUC XwPOUc.

« Mpooé€te onwaodimoTe T owatr TOAKOTNTA (ETypadr + Kal -) Twv uratapiwy kai 1omodetote Tig avaloya. H pn
TPNON UTTOPEL va 08NyroEL O€ dlappor) ToL LyPoU 1} OE £KPNEN TWV UMATAPIAV.

« MnVv avoiyete To TIOioV Kal NV T0 XPNOIHOTOIETE AV XAAATEL

2. AtwAgLa gyyonong

H etapeia Hama GmbH & Co KG &ev avadappaver kapia eubovn 1 eyyonon yia (UIEG, o oToieg TipokUTTTouV
ano AavBaopévn eykatdotaon kai suvappoAdynon 1 AavBaopévn xprion Tou Tipoiovtog 1 {n Tpnan twv odnyiwy
Aettoupyiag kavn twv urodeifewv aodpaAeiag.

3. Yrodei§eiq anoppipng

2. Vylacenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruci/nezodpoveda za skody vyplyvajice z neodbornej instalacie, montaze alebo
neodborného pouzivania vyrobku alebo z nereSpektovania ndvodu na pouzivanie a/alebo bezpecnostnych pokynov.

3. Pokyny pre likvidaciu

Ochrana Zivotného prostredia:
Eurdpska smernica 2002/96/EU a 2006/66/EU stanovuie: Elektrické a elektronické zariadenia, rovnako
ako batérie sa nesmu vyhadzovat do domaceho odpadu. Spotrebitel je zo zékona povinny zlikvidovat
elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie na miesta k tomu urcené. Symbolizuje to obrazok
mmmm ' "dvode na pouZitie, alebo na baleni vyrobku. Opatovnym zuzitkovanim alebo inou formou recyklacie
starych zariadenifbatérif prispievate k ochrane Zivotného prostredia.

4. Vyhlasenie o zhode

Spolocnost Hama GmbH & Co. KG tymto prehlasuje, Ze tento pristroj zodpoveda zakladnym poZiadavkam
a ostatnym relevantnym ustanoveniam Smernice 1999/5/ES. Vyhlésenie o zhode podla smernice RGTTE
99/5/ES si moZete pozriet na adrese www.hama.com.

@ \Vanual de instrucbes

Agradecemos que se tenha decidido por este produto Hama!

Antes de utilizar o produto, leia completamente estas indicacdes e informacdes. Guarde, depois, estas informacées
num local sequro para consultas futuras. Se transmitir o produto para um novo proprietario, entregue também as
instrucdes de utilizacdo.

-

3. Informatii pentru reciclare

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator:
Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urmatoarele:
Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat
conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de
mmm COlectare publice sau inapoi de unde au fost cumparate. Detalile sunt reglementate de catre legislatia
tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambalaj indica aceste
reglementdri. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz
aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.

4. Declaratie de conformitate

Hama GmbH & Co. KG, declard prin prezenta ca acest aparat este fn conformitate cu cerintele esentiale si
celelalte hotardri relevante ale Directivei 1999/5/EC. Declaratia de conformitate conform Directivei RGTTE
99/5/EC o gasiti in Internet la www.hama.com.

Bruksanvisning

Tack for att du valt att kopa en Hama produkt.

Ta dig tid och [as forst igenom de foljande anvisningarna och hanvisningarna helt och hallet. Forvara sedan den har
bruksanvisningen pa en saker plats for att kunna titta i den nar det behovs. Om du gor dig av med apparaten ska du
ldmna bruksanvisningen till den nya dgaren.

@ Hasznélati Utmutatd

Koszonjiik, hogy ezt a Hama terméket vélasztotta!

Kérjiik, hogy felszerelés el6tt szanjon ra idét és olvassa el végig az alabbi Gtmutatot. A késébbiekben tartsa
biztonsagos helyen ezt a fiizetet, hogy ha sziikség van ra, barmikor megtalalja. Ha eladja ezt a terméket, vele egyiitt
adja tovabb ezt az Utmutatot is az Uj tulajdonosnak.

1. Biztonsagi eldirasok:

« Védje a terméket szennyezGdés, nedvesség és tulmelegedés eldl és azt csak szaraz helyiségben hasznalja.

« Feltétlendl Gigyeljen az elemek megfeleld polaritasara (+ és - felirat), és ennek megfelelden tegye be 6ket. Ennek
figyelmen kivil hagyasa esetén az elem kifolydsanak vagy felrobbanasanak veszélye all fenn.

« Ne nyissa ki a terméket és sériilés esetén ne (izemeltesse tovabb.

2. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co. KG semmilyen feleldsséget vagy szavatossagot nem vallal a termék szakszertitlen telepitésébdl,
szerelésébdl és szakszer(itlen hasznalatabdl, vagy a kezelési itmutatd ésivagy a biztonsagi eldirasok be nem
tartasabol eredd karokért.

3. Artalmatlanitasi eléirasok

Kornyezetvédelmi tudnivalok:
Az eurdpai iranyelvek 2002/96/EU és 2006/66/EU ajanlasa szerint, a megjeldlt idéponttél kezdve, minden
EU-s tagallamban érvényesek a kovetkezok: Az elektromos és elektronikai késziilékeket és az elemeket
nem szabad a héztartasi szemétbe dobni! A leselejtezett elektromos és elektronikus késziilékeket és
elemeket, akkumuldtorokat nem szabad a hdztartasi szemétbe dobni. Az elhasznélt és miikodésképtelen
elektromos és elektronikus késziilékek gyjtésére torvényi eldirds kételez mindenkit, ezért azokat el kell
szallitani egy kijelolt gy(ijto helyre vagy visszavinni a vasarlas helyére. A termék csomagolasan feltlintetett szimbolum
egyértelm(i jelzést ad erre vonatkozoan a felhasznalonak. A régi késziilékek begyijtése, visszavaltésa vagy barmilyen
forméaban t6rténd Ujra hasznositasa kozos hozzajérulas komyezetiink védelméhez.

4. Megfeleldségi nyilatkozat

A Hama GmbH & Co. KG eztton kijelenti, hogy a jelen késziilék dsszhangban van az 1999/5/EK iranyelv
alapvetd kovetel-ményeivel és az egyéb vonatkozo rendelkezésekkel. A 99/5/EK RETTE iranyelv szerinti
megfelel6ségi nyilatkozatot a www.hama.com cimen taldlja meg.

Navod k pouziti

Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobek Hama.
Prectéte si, prosim, viechny nésledujici pokyny a informace. Uchovejte tento text pro piipadné budouci pouZiti. Pokud
vyrobek prodéte, predejte tento text novému majiteli.

. Bezpecnostni pokyny

Pfistroj chrarite pred necistotami, vihkosti a pfehfatim a pouzivejte ho pouze v suchych prostorach.

Pfi vkladani baterif vZdy dbejte spravné polarity (oznaceni + a -) a baterie vkladejte podle uvedené polarity. Pfi
nedodrZeni hrozf nebezpeci vyteceni baterii nebo exploze.

Vyrobek neotvirejte a v pipadé poskozeni jiz dale nepouZivejte.

2. Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co. KG nepfebira zadnou odpovédnost nebo zaruku za kody vzniklé neodbornou instalaci, montaz
nebo neodbornym pouitim vyrobku nebo nedodrzovanim navodu k pouziti a/nebo bezpecnostnich pokynd.

Ynodei§n oxetika pe v npootacia neptpariovrog:
ATO T oty mou 1) Eupwaik 0nyia 2002/96/EE kat 2006/66/EE evowpatwvetal o1o eBviko dikalo
1000wV 1 €€§¢: Ot NAEKTPIKEC Kal Ol NAEKTPOVIKEC OUOKEVEC KaBw kal ot matapieg Sev empenetal va
TtetiodvIal o1a oIkiakd amoppippata. Ot KatavaAwTég UToXPEODVIAL Mo TOV VOO va EMOTPEGOLY TIC
Jr— NAEKTPIKES Kal NAEKTPOVIKEC OUOKEVEC KaBWC kal TI¢ pmatapieg oto TeAog TG (Wi Toug ota dnuodota
onpeia meptouAAoyrig Tou €xouv SnplioupynBei y autd 1o okomo 1 ata onpeia MWANONG. Ot AETTopépELEg
puBifovrar oty oxetikr vopoBeaia. To aupBoro mavw aTo TPoidY, aTo eyxelpidlo Xpriang 1} 0Tn cuokeuasia
TIOPATIEWTIEL OE QUTEC TIC SIATAEELS. Me Ty avakUkAwar, emavaypnoiuoToinan twv UAKWY ) Le GAEC HopdEg
XPNOIHoToinang MaAlv cUoKELWV / MTataplwv GUVEIOPEPETE oNHavTKd oty poatasia tou meplBaAlovioc. It
leppavia (oxbovv avtioTolya ot mapamavw Kavoveg améppiPng GUKMWVA (e TOV KAVOVIOHO yia HTtatapieg kat
OUOOWPEUTEC.

4. AjAwon cuppdppwong
H etaipia Hama GmbH & Co. KG dnAwvel mwg n GUOKELR QuTr EKTANPWVEL TIC BACIKEC AMAITATELC Kal TIG
Aotrtég oxetikeg dlatagels g odnyiag 1999/5/EG Tn dnAwon ouppopdwong clpdwva pe Ty odnyia
R&TTE 99/5/EK Ba tn Ppeite atn SievBuvan www.hama.com.

Instrukcja obstugi

Dziekujemy za zakup naszego produktu!
Przed pierwszym uzyciem nalezy dokfadnie przeczytac instrukcje obstugi. Instrukcje nalezy przechowac, gdyz moze
byc jeszcze potrzebna.

. Indicagdes de seguranca

Proteja 0 aparelho contra sujidade, humidade e sobreaquecimento e utilize-o apenas em recintos secos.

Ao colocar as pilhas, tenha em atencao a polaridade correcta (inscri¢oes + e -). A nao observacdo da polaridade
correcta podera levar ao derrama das pilhas ou explosao.

N&o abra o produto nem o utilize caso este esteja danificado.

2. Exclusao de garantia

A Hama GmbH & Co KG ndo assume qualquer responsabilidade ou garantia por danos provocados pela instalacao,
montagem ou manuseamento incorrectos do produto e ndo observacao do das instrucdes de utilizacao e/ou das
informacdes de sequranca.

3. Indicagdes de eliminagdo

Nota em Proteccdo Ambiental:
Apos a implementacdo da directiva comunitaria 2002/96/EU e 2006/66/EU no sistema legal nacional, o
sequinte aplica-se: Os aparelhos eléctricos e electrénicos, bem como baterias, ndo podem ser eliminados
juntamente com o lixo doméstico. Consumidores estdo obrigados por lei a colocar os aparelhos eléctricos
e electrénicos, bem como baterias, sem uso em locais publicos especificos para este efeito ou no ponto
de venda. Os detalhes para este processo sao definidos por lei pelos respectivos paises. Este simbolo no
produto, 0 manual de instrucdes ou a embalagem indicam que o produto esta sujeito a estes regulamentos.
Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos aparelhos/baterias, esta a fazer uma enorme contribuicdo para
a proteccdo do ambiente.

4. Declaracdo de conformidade

A Hama GmbH & Co. KG declara, deste modo, que este aparelho respeita as exigéncias basicas e
restantes requisitos relevantes da directiva 1999/5/CE. Pode consultar a declaracao de conformidade,
segundo a directiva RGTTE 99/5/CE, em www.hama.com

Kullanma kilavuzu

Bir Hama Grlindi satin aldiginiz icin tesekkir ederiz!

Biraz zaman ayirin ve 6nce asadida verilen talimatlan ve bilgileri iyice okuyun. Bu kullanim kilavuzunu giivenli bir
yerde saklayin ve gerektiginde yeniden okuyun. Bu cihazi baskasina sattiginizda, bu kullanma kilavuzunu da yeni
sahibine birlikte verin.

. Giivenlik uyarilan

Uriin pisliklere, neme ve asiri sinmaya karsi koruyun ve sadece kuru mekanlarda kullanin.

Pilleri yerlestirirken kutuplarinin (+ ve - isaretleri) dogru olmasina mutlaka dikkat edin. Dikkat edilmediginde pil
akabilir veya patlayabilir.

Uriiniin igini agmayin ve hasarli triinleri caligtirmayin.

~

. Garanti reddi

Hama GmbH & Co. KG sirketi yanlis kurulum, montaj ve Griiniin amacina uygun olarak kullanilimamasi durumunda
veya kullanim kilavuzu ve/veya giivenlik uyarilarina uyulmamasi sonucu olusan hasarlardan sorumluluk kabul etmez
ve bu durumda garanti hakki kaybolur.

3. Atik toplama bilgileri

Cevre koruma uyarisi:
Avrupa Birligi Direktifi 2002/96/EU ve 2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar icin de gecerli oldugu tarihten
itibaren: Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller normal evsel ¢pe atilmamalidir. Tuketiciler icin, artik
calismayan elektrikli ve elektronik cihazlari piller, kamuya ait toplama yerlerine gétiirme veya satin
alindiklar yerlere geri verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu ile ilgili ayrintilar ulusal yasalarla
diizenlenmektedir. Uriin izerinde, kullanma kilavuzunda veya ambalajda bulunan bu sembol tiiketiciyi bu
konuda uyarr. Eski cihazlarin geri kazanimi, yapildiklari malzemelerin degerlendirilmesi veya diger degerlendirme
sekilleri ile, cevre korumasina 6nemli bir katkida bulunursunuz. Yukanda adi gegen atik toplama kurallar Almanya‘da
piller ve akiler icin de gegerlidir.
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1. Sakerhetsanvisningar

« Skydda produkten mot smuts, fuktighet och Gverhettning. och anvand den bara inomhus.

« Var mycket noga med batteripolerna (+ och — markning) och ldgg in batterierna korrekt enligt detta. Beaktas inte
detta finns det risk att batterierna lacker eller exploderar.

+ Oppna inte produkten och anvand den inte mer om den &r skadad.

2. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co. KG overtar ingen form av ansvar eller garanti for skador som beror p& oldmplig installation,
montering och olamplig produktanvandning eller pa att bruksanvisningen och/eller sakerhetshanvisningarna inte
foljs.

3. Kasseringshanvisningar

Not om miljoskydd:
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU och 2006/66/EU i den nationella lagstiftningen, galler
foljande: Elektriska och elektroniska apparater samt batterier far inte kastas i hushallssoporna.
Konsumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater samt batterier vid slutet av
w0655 livslangd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den
nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pa
forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna bestammelse. Genom atervinning och ateranvandning av
material/batterier bidrar du till att skydda miljon och din omgivning.

4. Forsakran om overensstaimmelse

Hama GmbH & Co. KG forsakrar hdrmed att den har apparaten Gverensstammer med de grundldggande
kraven och 6vriga relevanta bestammelser i direktivet 1999/5/EG. Forsakran om verensstammelse enligt
R&TTE-direktivet 99/5/EG hittar du pa www.hama.com.

@ Pistokelaturi

Suurkiitos, etta valitsit Hama-tuotteen.
Varaa aikaa ja lue seuraavat ohjeet ensin kokonaan Iapi. Sdilyta sen jélkeen tdmd kdyttoohje varmassa paikassa, jotta
voit tarvittaessa tarkistaa siita eri asioita. Jos luovut laitteesta, anna tama kayttoohje sen mukana uudelle omistajalle.

. Turvaohjeet

Suojaa tuote lialta, kosteudelta ja ylikuumenemiselta ja kdytd sita vain kuivissa tiloissa.

Varmista ehdottomasti, ettd paristojen akut (+ ja -) ovat oikein pain, ja aseta ne paikoilleen sen mukaisesti. Jos
tdta ohjetta ei noudateta, paristot voivat vuotaa tai rajahtaa.

Ala avaa tuotetta, aldka kayté sita enda, jos se on vaurioitunut.

2. Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co. KG ei vastaa millaan tavalla vahingoista, jotka johtuvat epaasianmukaisesta asennuksesta tai
tuotteen kdytosta tai kdyttoohjeen ja/tai turvaohjeiden vastaisesta toiminnasta.

3. Havittamisohjeet

Ymparistonsuojelua koskeva ohje:
Siita Iahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kdyttoon kansallisessa
lainsdadannossa, patevat seuraavat madraykset: Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa
havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahké- ja
elektroniikkalaitteet niiden kayttdian paatyttya niille varattuihin julkisiin kerayspisteisiin tai palauttaa ne
myyntipaikkaan. Tahan liittyvistd yksityiskohdista saadetaan kulloisenkin osavaltion laissa. Naista
maarayksista mainitaan myds tuotteen symbolissa, kayttdohjeessa tai pakkauksessa. Uudelleenkaytolla, materiaalien/
paristoja uudelleenkdytdlla tai muilla vanhojen laitteiden uudelleenkayttGtavoilla on tarkea vaikutus yhteisen
ymparistomme suojelussa.

3. Pokyny k likvidaci

Ochrana zivotniho prostredi:
Evropska smérnice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici:  Elektricka a elektronicka
zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat viechna
zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zkon pfilusné
mmmm  22M€. Symbol na produktu, navod k obsluze nebo balenf na toto poukazuje. Recyklaci a jingmi zplsoby
zuzitkovani prispivate k ochrané Zivotniho prostredi.

4. Prohlaseni o shodé

Timto firma Hama GmbH & Co. KG potvrzuje, Ze tento pfistroj odpovida zakladnim pozadavkim a
ostatnim relevantnim predpisim smérnice 1999/5/ES. Prohlaseni o shodé podle smérnice RGTTE 99/5/ES
najdete na internetovych strankach www.hama.com.

@8 Navod na pouzitie

Dakujeme, Ze ste sa rozhodli pre vjrobok Hama.

Precitajte si vSetky nasledujuice pokyny a informécie. Uchovajte tento navod na poufitie pre pripadné budtce pouzitie.

Pokial vyrobok predate, dajte tento ndvod novému majitelovi.

1. Bezpecnostné upozornenia

= Vyrobok chraite pred $pinou, vihkostou a prehriatim a pouzivajte ho len v suchych priestoroch.

- Dbajte bezpodmienecne na spravnu polaritu batérii (znacenie + a -) a vlozte ich prislusne. V pripade
nerespektovania hrozi nebezpecenstvo vytecenia alebo vybuchu batérii.

« Vyrobok neotvérajte a nepouZzivajte ho dalej, ak je poskodeny.

.

4. Uygunluk beyam

Hama GmbH & Co. KG bu cihazin 1999/5/EC Direktifi'nin ilgili talimatlarina ve bu direktif tarafindan
istenen kosullara uygunlugunu beyan eder. RGTTE Direktifi 99/5/EC'ye gore uygunluk beyani icin www.
hama.com adresine bakiniz.

@B Manual de utilizare

Va multumim cd ati optat pentru un produs Hama.

Pentru fnceput vd rugam sa va lasati putin timp si s cititi complet urmatoarele instructiuni si indicatii. Va rugam
s& pastrati manualul de utilizare la loc sigur pentru o consultare ulterioara in caz de nevoie. In caz de instrinare a
aparatului va rugam sa predati si acest manual noului proprietar.

1. Instructiuni de siguranta

- Protejati produsul de impuritdti, umiditate si supraincalzire si folositi-l numai in incaperi uscate.

« Atentie in mod obligatoriu la polaritatea corectd (marcajele + si -) si introducefi-le corespunzator cu acestea. in
cazul nerespectarii va expuneti pericolului scurgerilor sau exploziei bateriilor.

« Nu deschideti produsul si nu-I utilizati in continuare in caz de deterioare.

2. Excludere de garantie

Hama GmbH & Co. KG nu fsi asuma nici o raspundere sau garantie pentru pagube cauzate de montarea, instalarea
sau folosirea necorespunzatoare a produsului sau nerespectarea instructiunilor de folosire sau/si a instructiunilor de
sigurantd.

-

4.

Hama GmbH & Co. KG vakuuttaa taten, ettd tamé laite on direktiivin 1999/5/EY perusvaatimusten ja
muiden oleellisten saanndsten mukainen. Radio- ja telepaatelaitteita koskevan direktiivin 99/5/EY

mukainen vaatimustenmukaisuusvakuutus 13ytyy osoitteesta www.hama.com.
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